EEEEAZQ
—EIRRFER 2 M U T—

H oo OE R

AL, TEFEHREE] 1), @Q—HKERZFLCLT—nXE %
RELEIRIFEL B6F, 1971 B 75, 1972) w23,

14. kan-

FIBKEEIR *kan 13 ‘to sing’ (Fk>) %HEkT Ho 7 A< vEEHBIT hen
(bt D), 57 vEMDLIEaccent (772 b)), cant (BA X DR
&), enchant (FEMEICHF %), charm (BEJ)) 70 & DFEAH 5,

1) Fr<=vgE IE —Gmc 2 (Grimm’s Law)

hen OE henn, fem. of hanna, lit. ‘singer’, cog. with L canere ‘to sing’ <
IE *kan- ‘to sing’. (JRF) T 5 b Do [DAED o [l EDV I X, &
BLELT, HROFR—BCHEBI VBB THD, 2 oZ0RF
BB —BE AIL- TV 50T, EFECIILWEY hen 223 23K -
7o (cf. G hahn—henne), i & b | OHEDFIX cock (OE cocc, imi-
tative of the cry of the bird) 23 & 5 T 5 720

(2 37 vE L canere ‘to sing’

~accent L accentus, orig. ‘song added to (speech)’ < ad- ‘to’+centus < can-
tus ‘song’, pp. of canere ‘to sing’. (Fz) (z LifiC) b h - %k
(8]
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* B EE O

Bo 772V, WS 0H, Kl
(BE) 55 VEE a (cantus BT %) O e (ac-centus [ &F5H) ~
DOZEE, 77 VEBOFEANC IS, Tiobb, HABOHE2ER
DRBOILNZ L TTETRILIEH T, ARDalZFEE-Te &
%o
cant ONF cant < L cantus ‘singing, song,” < cant- (ﬁ.m), pp. of canere ‘to
sing’. BT ONF cant < canter (v.) < L cantdre, freq. of canere ‘to
sing’. Chant L doublet, (JRF) = LEDHWI X 57, Rh T d
D50 g (the whining, singsong speech of beggars), [ (H7E DBk
%, BRI ED) FEE, (L&, BAKRED) BaE
cantabile It., lit. ‘singable’ <L cantare, freq. of canere ‘to sing’-}--able.
FGEH HEs Il
cantata It., lit. ‘that which is sung,’ pp. of cantare, freq. of canere ‘to sing’.
(FE®) Tkbh s, M7 v -2 BICERIA T 2EEH) ]
canticle L canticulum ‘a little song’, dim. of canticum ‘song’ < cantus ‘song’
< cant- (um), pp. of canere ‘to sing’. (Ez%) /INKkilllo [BREDOF DL
Wi S L %R e B T O Mk (Benedicte, Nunc Dimittis,
Venite, Magnificat 7 ) |, the Canticles [|[HFEEEOHTK, Y rE v
ok dl
canto It., ‘song’ < L cantus ‘song’ < cant- (um), pp. of canere ‘to sing’. v
(%) o ok minstrel 23—Fk\ % (sing at one ‘fit’) FHF %\~ 5
TedbDo [ v b=, & i ROFROKGDO—2) 14 %Y 7D
1% Dante 73, 3ZE-¢iX Spenser (1590, Faerie Queene, Canto I) 73 F
Wice
. canzone It, <L cantionem, acc. of cantio ‘song’ < cant- (um), pp. of canere
‘to sing’. [# ¥ v —%, RIBEMKH]
chanson F <L cantionem, acc. of cantié ‘song’ < cant- (um), pp. of canere
‘“tosing’. [Fk, v +v vV v]
() L ca->OF cha-
(86



RS 7 v ZEH (T00-10004E) 7> B Old French # (1000-130045)
WCE % Mg, Central French o ¢ 1% a OFClX e<ch Licoto,
5 5 v §E% X 0 Norman French @ ca- (3. OF cha- i RERIGT %0
[#1] : cant-chant, capital-chapter, canal-chaﬁnel, cattle-chattel,
camera-chamber.
chant (n.) F <L cantus ‘song’ < cant- (um), pp. of canere ‘to sing’. chant
(v.) < F chanter ‘to sing’ <L cantdre, freq. of canere ‘to sing’. [ (%4
DL OB LT B RT © B S BHHEI ; w8, Bkl 41
%1¥, a Gregorian chant.
enchant OF (F) enchanter <L ihcantdre ‘to sing a mégic formula against’
< in-‘upon, against’+ cantdre, freq. of canere ‘to sing. (FZE) ~iT%f
LTHIXRIB L Do TERICHT D ; 555 ]
charm F charme <L carmen ‘song’, ‘dissimilated from *can-men < canere
‘to sing’. = nm > rm A B[LIZ DTk L germen (< *genmen)
‘germ’ £, (JRER) PEEOH WIS 2B 5 &o [T, I
Sebe 4 Carmen 3 £ 04 Carmel (Heb, ‘garden’) 0 2~ v 5,

FIL S T v EE carmen ‘song’ Hs B,
15. leg-

EDIKEEAR *leg- 13 ‘%o collect’ (453) 2RIk T 5o BACIRERHE
Bk ‘to choose’ (.40, ‘to read’ (3£%s), ‘“to speak’ (554) %% » T 5,
55 vEH BT collect (£ %), intellect (4iE), select (GBS, FV
¥ 7D BT lexicon (FEHL), logic GREEZ), -logy (~2) 7o L OFEM
H %o

W A<V

leech [ (i) EB#] 13, —¥c I huf, *lékjaz ‘one who speaks magic
(873



®EEEZEDO

words, enchanter’ s HEIEREEIR *leg- TIEREZRD BB, Lin LEENR
Z Eibh bR, B, Fv = VEREIRIL Z OFERS b OREFFIR
Blebio, : :

2 5T vEE legere
L legere
="‘to collect, gather; to pick up, choose; to read (properly, to choose
words) < IE *leg- ‘to collect’. 5 5 v E& legere DSE—31L [£ % 5] (to
collect), 2% [Fits) (to read) TH B, [Firl &1k, AK, [ET
DA FEIRCTHED S| (legere oculis) DE,

(a) L léct-, pp. of legere ‘to collect’
lecture MF (F) lecture < ML léctiira ‘act of reading’ <L léctus, pp. of
legere ‘to read’ < IE *log- ‘to collect’. it 7 7 v 2 lectira 13 [ZhTs
T, FcBEYRIIARORBRLIR TS L] OB, 77 VAR
L lecture 1343, ‘reading’ DB & 4 - T\> 5, ‘current sense comes
from that of reading aloud (and expounding) (E. Weekley). ((Fz%) 5t
Lo Lo 3] ,
lectern ME lectrone, altered after Latin forms, < earlier lettorne, lettron <
ML léctrum ‘reading desk in a church’ < L [Ectus, pp. of legere ‘to
read. [(H&0) MBS
collect L colléctus, pp. of colligere ‘to gather together’ < com- ‘together’ 4
legere ‘to gather’. (%) —MICHED D, £ 5]
(8)  collect 1354 pp. & LT Chaucer [J3E collected o BT
Fe BRTO 2, SRTEABCER S, t0k5K, 77
VBEDOBEST, Tiobb, % THHSH (perfect passive participle)
BEFETLBEFFL LTR bR, SR TERTACEA
Xt OMBRE [ )—create (L creatus pp. of creare. cf. F créer),
liberate (L. Lberatus, pp. of lLberare), dismiss (ML dismissus, pp. of

£ssl



dismittere).
elect L éle'cius, pp. of éligere ‘to choose out’ < e-, ex- ‘out’-legere ‘to pick
out, choose’. ((B3%) BOW T, [BS ; BE¥T 3
intellect L intelléctus ‘a perceiving, understanding’, pp. of ntellegere ‘to
perceive, understand,’ lit, ‘to choose among’ < inter- ‘between, among’
+legere ‘to choose’. (JRZE) ~DEINDHELSHSEL DL DDHNHE
U557, MJle of. F5E Thhb] (<4350, MEE BB
LT sk
lesson ME lessoun < OF lecon (F lecon) < L léctio ‘a reading, hence text,
lesson’ < léctus, pp. of legere ‘to read’. ((RZ%) Ft4d D (a ‘reading)—-{
HZE2 O LFE CHBHCHLGNEEERORS (cf. the first (second]
(lesson) — FAEWCRETR T B DICEEOTH LN E WHTE) HBE
RO - ERHIR 7 7 A—RR 5L DR 2B EDH T 7%
] ‘
neglect L megléctus, pp. of neglegere‘ ‘not to heed, disregard’ < neg-, a
strengthened form of *ne ‘not+-legere ‘to gather’. (Rz) )ED\»
> hEbLR, ETh IV, [8HLHIT S, HHRT2]
select L. séléctus, pp. of séligere ‘to choose out’ < sé- ‘apart’-f-legere ‘to
choose’. ((JRF) BUSUT bhice X {BIRS i, X b HED;
(EFcd ok LT)REL (to pick out as best or most suitable—POD) |
= DEEC KT B AREET choose,
elite, élite F élite < OF eslite, fem. pp. of eslire (F élir) ‘to choose’ < VL
*exligere, for L eligere < ex- ‘oﬁt’+legere ‘to choose’.  ((FZ%) EiXh
fedo T DHEDAA]
() 57 vEE e (legere BT 3) @ i (Yex-ligere IBIT5) ~D
B, 77 VEOFEIMCL %, Tihebb, HAROHE2ERD
BEOIVCEFE T, KEO e XFE-Ti &k

(b) L legere ‘to collect’

(89
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legend OF legende < ML legenda ‘things to be read’, neut. pl. of gerun-
dive of legere ‘to read’. ([F3g) T hBX D, [BER EOYE
£ BE
(E) gerundive 21355 v D AE T, [~25H5&] (&
%, L, H4hE) 0B LOPME (RE) oBFERPARL
Do TOWMTHE, ik, BHCH L TEEOERES > T 5=
-us (pl. i), -a (pl. -ae), -um (pl. -a). ZEZEZA - T\ % gerundive
DH—
addenda (=things to be added. E#j7c & OHHE)
corrigenda (=things vto be corrected. JEFEZR)
memorandum (=things to be remembered. #ZE, x %)
Miranda (=one to be admired. 4R
. propaganda (=to be propagated. &H{x5)
legion ME < OF < L legié ‘a body of soldiers, legion’ < legere ‘to gather,
collect’. (3% &0, &M [(Efm—=) LY (3000-6000A
2HRBER ; HB, EE] COBIRO ILGIAIhBHEE ST
W3,
And he asked him, What is thy name ? And he answered, say-
ing, My name is Legion : for we are many (FLOZIL LV FE 4+ v TF,
e AR E T ) —Mark 5 : 9.
diligent F <L diligéns, diligent-, pres. part. of diligere ‘to value highly,
love’ < di- ‘apart’+legere ‘to choose’. . ([R3%)) BUK%@%, BOST
B EFET 5, B35 >52b0%%T5, Ui, [EHk]
legere—di-ligeve 1T % e>i ~DEFEE{LIT oWk ELITE £,
elegant F élégant < L élegans, élegant- ‘chosen out’, pres. part. of *élegare,
rel. to éligere < é- ‘out’ +legere ‘to choose’. (F3R) EEELES
(choosing carefully). [ (fjk, %, BEE7: £2Y) BFEL, KE0DH5]
eligible F élzéible< L éligere ‘to choose out’—[—-ible.‘ (BEz) Bifh 51
BOBDIBINDERN DD ; BE L\, #4720, an eligible young
903



man [ (FRCRE LTC) BUREFE]

intelligent L. intelligéns, intelligent-, pres. part. of intelligere, lit. ‘to choose
among’ < inter- ‘between, among’ -+ legere ‘to choose’; see INTEL-
LECT. (F#) ~ Ofin @S, [(F, B#sD A%k, Box
W EIBER D 5 oo () an intelligent child, dog, parrot, etc.

(8 Fvv7E

(a) GK légein ‘to géther; to count; to say or speak’, cog. with L
legere ‘to collect’.

lexicon GK lexikdn (sc. biblion), lit. ‘(book) of words’, neut. of lexikds ‘of

words’ < lexis ‘a saying, phrase, word’ < légein ‘to speak’. ((Hz%) =

EOE) WXV Y7/ ~7 4B ED) & BEEDE

x®, BBk ED) B Liddell and Scott, Greek-English-Lexicon.

Alexander Schmidt, Shakespeare-Lexicon.

(b) GK légos ‘word, speech, reason, thought’ < légein ‘to gather,
count, speak’.
logic ME logike < OF (F) logique < L logica < GK logiké (tékhné) ‘logic
(art)’, i. e. ‘the art of speaking or reasoning’, fem. of logikds ‘of speaking
or reasoning < [dgos ‘word, speech, reason’.  ((H3%) 5 LTI HEET
Biffo [FEZ]
apology F apologie < L. apologia < GK apologid ‘a speech in defence’ <
apo- ‘away, off’ +Idgos ‘speech’. (([Hz8)) BASFBIHOEE, [
geloll
catalogue F catalogue < LL catalogus < GK katdlogos ‘a counting up’ <
katalégein ‘to count up’, lit. ‘to count down’ < kata- ‘down, completely’,
+légein ‘to say, count’. (F) (@H%) i T 5, [HE, »A
v 7, 853, L] OWBIDWTIXIEEE tell, count &,
913



-logue < L~ logus < GK-ldgos < ‘speech’—dialogue, epilogue, prologue.

-logyr ME -logie < OF -logie or ML logia < GK logid, partly from Idgos
‘word, discourse’, partly from log-, ablaut variant of leg- < legein ‘to
speak’; meaning either (1) saying or speaking in a certain manner,
as eulogy ( < eu- ‘well’ 4 Ilégein ‘to speak’), tautology (<. tauto- ‘the same’
-+ légein ‘to speak’, (2) the science or study that deals with a certain

subject, as astrology, geology, theology, etc.
16. leuk-

FIRKFEMR *leuk- IX ‘to shine; bright’ (3% ; L LML) #EKRT
Do FA=VvEMDLIYLlight 3B, 57 vEH I illuminate (B3 3),
illustrate (7 & T3 %), lucid () 7 X OENHE %,

1) ©r=vEE

light ME ikt < OF léoht; G licht; < IE *leuk-to-, suffixed form of *leuk-
‘to shine; bright’. (JR2) X2, K BB

2 >7vEE

(@ L lﬁx ( < *liics) < *leuk- “to shine’

lux L lax ‘light'. (F%) 5%, Trzx (BEEOBEEREAD | cf caorie
(F < L calor, calori- ‘heat’). )

Lucifer L licifer, lit. ‘light-bringing’ < liix, liic- ‘light’ + ferre ‘to bear,
bring’. (F2%) Hxd7cbTd D, [GH HIFOYE (morning star);
R EE, + 5 v (Satan)—Isa. 14:12 )

Lucy F Lucie <L Liicia, fem. of Liicius < liix, luc- ‘light’.  (JRZ) Y,
Th—v4 (EHER I 1297, 214 vEEH Lucia (M57),

£9z) |



(®) L lucére ‘to shine’ < IE *leuk- ‘to shine’

lucid L lacidus ‘full of light’ < liicent-, pres. part. of licére ‘to shine’ - -id
<IE *leuk- ‘to shine’. () KL AHDB T, [GHHEL, #5
WS EBELCBAR b )R] ‘

(© L lamen ‘light’ (< *liicmen ?) <IE *leuk-smen, suffixed form of
*leuk- ‘to shine’ _
luminous ME < L lamindgsus “full of light’ < lamen ‘light’+ -dsus ‘having,
full of’ < *leuk- ‘to shine’. (&) LB T\ b, [(BHDHET)
S A BID 1 57l
illuminate L #llamindtus, pp. of illamindre “to light up’ < in- ‘upon’+

lamen, lamin- ‘light’. (JR38) ~ O L% H T %, BT 5]

(d) L lina ‘moon’ < *leuk-sna-, suffixed from of *leuk- ‘to shine’

lunatic LL li#ngticus ‘affected by the moon; moonstruck’ < lina ‘moon’
+-aticus ‘of the nature of’. ((JE3K) A DR&KILE SNt v—<A
i3, AMODIERRE > THBSh, A2AE R EAES
ONhT, BAOERITETETEHLLLD30LE Ui [ERD;
TEAL

(e) L lastrare ‘to light up®

lustre MPF (F) lustre < It. lustro < L liistrare ‘to lighi: up’ < *licstrare <
IE *leuk-stro-, suffixed forrn of *leuk- ‘to shine’. ((Fz%) AT
Bo MERI

illustrate L ¢llastratus, pp. of illastrare ‘to light up’ <in- ‘upon’ 4 Histrdre
‘to light up’.  ((F28) ~ O ki3, WHL T3, [(Hl, LK, Kig
ExFWO #8355

illustrious L dlliistris ‘light, bright; clear; famous’, prob. back-formation
< illastrare ‘to light up’. [ 4 7¢ (greatly distinguished) |, & Dfi:
{931



XKEEREO

D [JE X475 | (shining out) & & #RERT 5 o
17. me-

EVRKEERR *mé- 13 ‘to measure’ (1375%) BHkT 5o ¥4~ VEEL DT
meal (£3), moon (f), 77 v&&H Hi% measure (Jl%), immense (¥
QKTR), FVYTE,DIE metre (x— ) 7L DERM B,

(1) FrA~<vEE

(a) Gmc *mé;lo-, suffixed form of IE *mé- ‘to measure’
meal ME mele < OE mdl ‘a measure; fixed time; time for taking food’;
rel. to G mél ‘time’, mahl ‘meal’ < IE *mé- ‘to measure’. (JEZE) 1T
Bl o> —EBOK > BAEOR - &F, [F3%T plecemeal ‘a piece at
atime’ (—FICAL > LI00) Kh Ipddbhd, of H7E ML &
GO (RETREROBD —LFRCHT 58%F, FHHCRE & D,
DB R LW ERTED T 5] (AHID, [A%]

(b) IE *mén-(s-) ‘moon, month’, extended and suffixed form of IE
*mé- ‘to measure’

moon OFE ména, Du. maan, G mond (OHG mano); IE *mén-, *men-s-,
‘moon, month’ < IE *mé- ‘to measure’. IE *mén-(s-) &% &5
‘moon’ & ‘month’ % EIHKERLE L TR bh 5, (F)—L
ménsis ‘month’, GK méné ‘moon’, mén ‘month’, Skt mds ‘moon, month’,
(E3%) TBo Bk [GER) TS S D] ‘the measurer (of time) & LT
ERShT B, [A] |

month OE ménath < méona ‘moon’ 4 substantive suffix -th. [H |

(941
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(@) L. ménsus, pp. of métiri ‘to measure’ < *mé-ti-, suffixed form of IE
*mé- ‘to measure’. |

measure ME mesure < OF (F) mesure < L. meénsiira < ménsus, pp. of métiri
‘to measure’ < IE *mé- ‘td measure’. ((Hz5) 13035, % ; EED
WE ; WEBE (2, BRILE) ; REJ '

dimension F <L dimensiorem, acc. of diménsié ‘a measuring’ < diménsus,
pp. of dimétiri ‘to measure out’ < di- ‘apart’-+-métiri ‘to measure’. ((JF
2) BT 5, [(RE, BE, @hlo) 3l

immense F <L zmménsus ‘immeasurable’ < in- ‘not’+ménsus ‘measured’,
pp. of métiri ‘to measure’. (JF2) Bz L DT (X BUWEW.
[AK7, BEXRf, < K7 (unmeasured; so great that it has not
been or cannot be measured; immeasurably large—OED).  (f|]—

the immense ocean, an immense fortune.

(b) L meénsis ‘month’

semester G semester < L (cursus) sémé(n)stris (< *sex-méns-tris) ‘(course)
of six months’.  (F3%) 61 H 0 (B, (14 2% Mokt
ED) FH] (Y4, kB, BRLITER

3) FVv 78 GK méiron ‘a measure’

'metre OF metre (F métre) < L. metrum < GK métron ‘measure’ < IE *mé-
‘to measure’, whence L métiri. (JF2%) Wb [A— F]
diameter OF diametre (F diamétrej<L diametrus < GK didmetros (sc.
grammé), lit. ‘diametral (line) < dia- ‘through, across’ - métron ‘meas-
ure’. (F#) X LbkLTHll5, MER]
' (95



EEERZEO

geometry F géométrie < L. gedmetria < GK geometrid ‘geometry’; it
‘measurement of the earth’ < ged- < gé ‘the earth’ + metria ‘measuring’
< metréin ‘to measure’ < métron ‘measure’.  (Ez8) L2 HETS
T ko HE, BAFRER=C T PRV TF AL ABOLH
BEOLEN LR s Tols, T L\ 558X geometry O geo %
FOEFHEFCERLLLD ([FH]-TF%y, F4—]

symmetry F symmétrie (now symétrie) <L symmetria < GK symmetria,
lit. ‘a measuring together’ < s§mmetros < syn- ‘together’ +métron ‘meas-

ure’. (R MUHED, 950 I\, [HFR; HE
18. med-

FIRRZETR *med- (*mé- D d-J5KTE) 13 ‘to measure, limit, consider, advise’
W2, HET%, ZRTS, BETD) 2BRT L, Fr~vEMILIX
meet (Y7, FF VEHHIY medical (B2 ), meditate (BET3),
moderate (EiEH5), modern (FHLD), modest (Ffkls) 7o X DFEN
H2o

(1) = viE  Gme *metan

=‘to measure’ < IE *med- ‘to measure’. cf. IE d-Gmc ¢ (Grimm’s Law)

mete ME meten < OE metan ‘to measure’ < IE *med- ‘to measure’.

(R 1325, TG, 7 Wo ; (NDOMHER %) 305, BK

% (HEle &%) EID 4TS
For with what judgement ye judge, ye shall be judged: and with
what measure ye mete, it shall be measured to you again—Matt. 7: 2.
Bl R8I ZD XX ET, B ZErh, Bicldieo
BELZOIENYT, BARLEVEZDhDTHS 5.

cf. 2H42, 2, 76-77: as a pattern or a measure - - - By which his grace

(%3



must mete the lives of others (BT AHERAF DAL X itk 3
BDgE3EEE, REELO
meet (adj.) ME mete < OE (ge) m@Ete ‘suitable’ < OE metan < IE med-
‘to measure’. ((JF82%) & < 894 - 7= (commensurate). [ (&) @4 7r,
SH3b Lo BE AV) KIZABHALL -,
It is not good that the man should be alone; I will make him an
help meet for him—Gen. 2 : 18.
AR LD TORBEDIRE Lo DD, SEH LV F4
EBrHe
Z @ ‘help meet I E L T—FELE LD, helpmate, helpmeet (17)
& ohby, BT, ) OFENTER,

2 s5viE

(a) L medéri
=‘to attend (medically) to; to heal, cure; cog. with Avestic (vi)mad-
‘physician’. Avesta FELISMCI X FREEIFESE T\ 23, *med- LBAGRD S
bDOEEZLRD, (FF) WD, Keod 5 > BEFNCKREL 2T 5, 1
BT 5o
medical F médical < L1, medicalis ‘of a physician’ < L. medicus ‘physician’,
which is rel. to medéri ‘to heal’ < IE *med- ‘to measure’. (FF)
7o [EFD ]
It. medico ( < L medicus ‘physician’) OE T Medici (* 5 4 F %)
24 E Y T ORMADZETs 570
medicine ME < OF < L. medicina ‘art of physician, remedy’, properly ,
fem. of the adjective medicinus ‘of a physician’, used as a noun < medi--
| cus ‘physician’ < medéri ‘to attend medically’. ([HF) BEZ i, (E
% B '
remedy ME remedie < AF remedie (F reméde) < L remedium ‘remedy’, lit.
973
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‘a healing again’ < 7e- ‘again’+mede3"rz' ‘to heal’. ((F5%) FHO (b L8
D) fakd, MBEGED  ER,;, FRREER) kTl

b) L meditdri

meditate L meditatus, pp. of meditdri ‘to think over; to consider; to re-
flect on,’ freq. of medéri < IE med- ‘to measurg’. (BE) DHoHTix
% (to weigh in the mind), [#3 3% | (consider fully)

() L modus ‘a measure, hence a measure one ‘should not exceed, a
limit, hence manner, way of doing something or of behaving’ <
*mod-, with vowel gradation < IE *med- ‘to measure’.

mode Late ME < L modus ‘measure, limit, manner, mode’ < IE *med- ‘to
measure’. ((JRFR) 77k, HRo 7, B WiT0H]

model MF modelle (F modéle) < It. modello, dim. of modo <L modus
‘mode’. () AIVH, MHE, =74 ; 5]

moderate ME < L. moderatus, pp. of moderéri ‘to keep within bounds, re-
strain’ <modus. (F38) BBz s\ [HEDD, Bl ; Mo

75

modern F moderne < LL. modernus < L. modo, orig. abl. of modus, ‘by a
measure, with a limit, hence only just; (of time) just now’. LL %

B -ernus 1T L hodiernus (‘of today’ < hodié ‘today’) 7 X DIEHEC X 5o

(FE8) 7onta(f)o THRD 5 ERD]

(E) BEfBEOBEIY, modern (TR L epiit (ancient and
medi zeval) {535 ——modern history, Modern English.

modest F modeste < L. modestus ‘keeping due measure’ < modus. ((JE%))

g%%: Bo rﬁl‘% 74
modify ME modifien < MF (F) modifier V L modificare ‘to make limited,

to limit or regulate’ < modus ‘measure, limit’ - ficare < facere ‘to make,
do’. ((Hz%) 4IfE35 . [(—ERLEFE $5 (‘to make partial changes in’
98]



—OED), BIET% ; Cra)Biids ]

commodious F commodieus <ML commodidsus < L. commodus ‘conform-
ing to measure’ < com- ‘togethér’+modus ‘measure’. ([F&) REICE
e tce [(F+ BiEAMER O X Q) FIARIEL (conveniently
roomy) | »

commodity F commodité < L. commoditatem, acc. of commoditds

‘due measure, fitness, convenience’. (FzE)) F&o. [ (LIT LT pL)FE
il ‘Commodity implies goods from which mankind receives advan-
tage’ (E. Weekley)

accommodate L accommodadtus, pp. of accommodare ‘to make fit’ < ad- ‘to’ +
commoddre ‘to fit, hence to afford help, e. g. shelter’ < commodus ‘con-
forming to measure’; see COMMODIOUS. ((Ez%) @& X% 5,
BEZIIND, [RER)BIAZES ; BEZE 5 1o (£] accommo-
dation [ (LiX Li¥ pl.) 7EIAZRME]

19. pel-

FORKEEIR *pel- (* pel-, * pol- RO DEFY * ple-, * plo-) 1 “to fill’ (7
) RERT D, FA=vENLIE ful (oo o), fill GEed), 3
7 v EEM BT plenty (72 ¥ &), accomplish (7¢ L E ' %), complete
(GE&Te; 52T %), compliment (3 &, H\XD), supply (Beig3

1) #r-=vEgE IE p—L, GK p—Gmce f (< ph) (Grimm’s Law)

full ME < OE full, rel. to G wvool, Goth. fulls; < IE pel- ‘to fill’, whence
L plénus “full’ and plére ‘to fil’, GK plarés “full’ and pléthein *to be
full. Tw s ivo, FHhic]
fill ME fillen, fullen < OE fyllan, rel, to G fullen, Goth. fulljan, ‘to fill’
(993
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and E full (adj.); see FULL. [#7-3; &b 5]
() OE full » OF fyllan (< * full-jan ‘to make full’) iz %1%
u>y OEEE, EEERE *Jan (~ & L %) X % j-Umlaut
ThH b, UER) : whole (< OF haly—heal (< OE hzlan < *haljan,

lit. ‘to make whole’)
(2) 97v&E

(a) L plénus “full’
plenty ME plente < OF plente < L. plénitatem, acc. of plénitas ‘fullness’ <
plenus ‘full’. 1o A, BE
replenish ME replenisshen, replenissen < MF repleniss-; pres. part. stem of
repleniv ‘to fill up’ < re- ‘again; 2gain in repetiton’+L plénus ‘full’.
PO (to fll up again);  (hHk) ASECHEZT
Be fruitful, and multiply, and replenish the earth—Gen. 1: 28.
DX, Sz X, D Lo

(by L plis plir-, ‘:rnore’

plus L plis. gen. pliris, ‘more’; cog. with GK polus ‘much, many; <
IE *plé- ‘to fil’. () X H» &\ (GBI 7 A (+) O (opp. minus);
A%z 7z

plural ME plurel < OF plurel (F pluriel) < L pliaralis ‘belonging to more
than one’ < pliis, plir-, ‘more’; see PLUS. [ (D) ]

(©) L plére ‘to fill”
accomplish ME acomplissen < OF acompliss-, pres. part. stem of acompliv
(F accomplir) ‘to fill up’ < VL *adcomplére < L. ad-, intens.+complére
‘to fill up; see COMPLETE. (BEZ&) —M 7T, (M LET %,
B3 1, (4] accomplishment OB AE—CfThit T 2 EERIT ‘some’
{100)



study accomplished which accomplishes the student’ (OED), [7- L 7¢
K, #E, TR
() OF -iss- (flziE OF acompliss- 3\ %) 1%, -ir &5
HR7 7 v ABBHROBROLEKRL TH LY, LhUd -ir KK D
FAOBES A (OF acompliss-ant) & X CEEEBEERE (OF
acompliss-ons, -ez, -ent) LT Bo |
BT 5 v AT -ir BFSEA S B EE OBESAKEEC A D
DBERTH DY, COFE OF -iss- (s nFbELT k-] &
DT ENE,
(1] : —abolish, banish, establishv finish furnish, nourish, perish,
polish, punish, etc.
complete ME and OF complete < L. complétus, pp. of complére ‘to fill up’
< com-, intens.+plére ‘to fill’. ((JRF]) +oCiiicdo LA ST,
el BT 5]
[complete VLA X NICIERIT DTV 5 A3, accomplish 13 %
% 4312 (whole process) (oW T\~ 5 | ([EFEMHER D
complement L complémentum ‘that which fills up’ < complére ‘to fill up’;
see COMPLETE.  ((R%) +7#iicd 0o MMVl T D ;
k) fgd
compliment F compliment < It. complimento < VL, *complimentum (for L
complementum). () Tt s & > B EERShB o L
o3 = L (‘observance or fulfilment of requirements and
forms of courtesy’—OED). Complement - doublet. [Ri#:%z ; (pl.) B
&) |
supply Late ME supplie < OF supplier (F suppléer) ‘to ﬁn up’, lit, ‘to fill
from below’ < L supplére ‘to fill up’ < sub- ‘under’+ pléfe ‘to ll’. (&
%) Toblitete TORR + BEGKLOBS, BT5l, (4 sup-
plement [F#:E, Fffek]
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(8) FVvv7gE GK polis, poli (neut.), ‘much, many’ and GK
pléon ‘more’, compar. of poli; < IE *pol-, *ple-, *pel-, ‘to fill’.

poly- GK polu- < polits, polii (neut.), ‘much, many’, which is cognate with
L plas ‘more’. [% ] [ OBOHEKEY (opp. mono-),  [(FIJ:—
‘polygamy (—3%3), polysyllabic (%FHiD)
hoi polloi GK hoi polldi ‘the many’ < hoi ‘the’+ polldi, pl. of polis. [R
R, KR BABSSHICHS) |
If by the people you understand the multitude, the ko: polloi, ’tis no
matter what they think; 'They are sometimes in the right, some-
times in the wrong; their judgement is a mere lottery.
—Dryden: Essay of Dramatic Poesy (1668).
pleo- GK pleion, pléon, ‘more’, compar. of polii ‘much’. [k p%< D]
EOEK o
pleonasm LL pleonasmus < GK pleonasmds < pléon ‘more’ +suffix
-asmos < pleondzein ‘to be more than enough, be superfluous’. [z
¥ - {58 LAY (redundancy)] |
pleonasm ¥, parallelism » » {12, BEOTAORLK X
B LTV 5D, RINEFANARE 5 2 % DI B i S hkc (53
BV TRRED—BITH %o THITERR [T 7 ORI O—HITH o
N>V OFEY I BRAAF=ABEeh, KFBERCH sy =0
ENNDORCHEHR BT I, ~RADOEY=A DD BRINE
BHET, BRATHLLTRLERIA LD TH D, LO—FTOHK
RENBP I BECMECH IR TY B, |
At her feet he bowed, %e fell, he lay down:
at her feet he bowed, he feli:
where he bowed, there he fell down dead—Judges 5 : 27,
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Y=ADORL LI
YEFIROEEDE, fh, Bboto
FORY EROIEDE, Hht,

OER DNl AT, Bl & s i,

20. reg-

ENRKEETR *reg- I3 ‘to move in a straight line’ (—EHICEL) &KL,
TRAEMIE LR ‘to direct in a straight line, lead, rule’ (—EfHAT 5, &L,
XETB) Do Y= vENLIXght (%547, ELW), rich
(BA1), 957 vEHBIT correct (IEF; FELVY), direct (¥ o375 ;
%), dress GE#yEe ), address (BCH), reign (HEHATS),
royal (E®), regular (HAIK7), rule (EH, HAI, A, ral (v —
Ny TTD) I EDERH D,

) ¥r=vE

right ME < OE riht ‘straight’, rel. to G recht, < IE *reg- ‘straight; to
make straight’, whence L regere ‘to lead straight, rule’,‘re'ctus ‘straight’,
pp. of regere, L régula ‘a rule,” L réx ‘king’. right @ 4, v> ‘straight’ b
Gust! D TEBOBRIZITRTCOF L= VEREPbR S, left oFx®
Bk ME] BRRROBBRTH S, (FR) ToT7e E-T7,
ELV, HHloDJ
(E&E) L réctus: OE viht w813 % ¢ &+ h OFGIE Grimm’s Law.
[P cent-(um): Aund-red, cord-: heart.
rich ME 7iche, a blend of OE rice ‘powerful, noble’, and OF (F) riche
- ‘rich’ < OHG richi ‘powerful, rich’; both Gmce *rikja, orig. kingly’ <
" *yik- king’, rel. to L réx ‘king’; IE *reg- ‘to rule’. ((H3%) £0 Lk 5
o [BAT]
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Henry F Hewri < L1 Henvicus < G Heinrich < OHG Haganrih, lit. ‘ruler
of an enclosure’ (< kag- ‘haw; a hedging in’-+7ihhi ‘ruler’) and also
altered < OHG Heimerich, lit. ‘home ruler’ ( < hesm ‘home’). [ (HF
DI~V Y —]

Richard ME Rycharde < OF Richard < OHG Richart, lit. ‘mighty-strong’
< Gmc *rik- ‘king’ 4+ *harthuz ‘hard (strong). [(FBFDR) YV F + —
Fl

(a) L regere ‘to lead straight, rule’, réctus ‘straight’, pp. of regere.

correct L corréctus, pp. of corrigere ‘to make straight’ < com-, intens.+
rigere, weak form of regere ‘to make straight’ (see ELITE in 15. leg-).
(F8) % -3 T5, [IET, FIETS  ELW]o HHEFIIAR
BFROBES o

direct L diréctus, pp. of dirigere ‘to put straight, direct’ < di- ‘apart’-}+
rigere, regere ‘to put straight’. ([R#) ¥ > T2, (AT 5 ;5 &
» 37, EEOL

dress ME dressen ‘to direct, set in order, prepare, dress’ < OF (F) dresser
‘to arrange’ < VL *diréctare < L. divéctus, pp. of dirigere ‘to make
straight’; se¢ DIRECT, ADDRESS. Direct LEERE, (BEx) ¥
ST T D, LEDLB [(KREIERD, D ER)HFHLD;
(&%) FAET 2 TNTOIRMWERIER»LHAREZ 52—
hair-dresser, leather-dresser, salad dressing, etc.

address ME adressen < OF (F) adresser < ad- ‘to’-+-dresser ‘to direct’; see
DRESS and cf. DIRECT. ([f38) % » 3 <%, AT 2, RE#EX
o 7 FAEBICEE » T\ B ——address the ball [ GRiC 7 5 7 DIHH YT
THT) RbVEEDD ], BELEOER M5 LT 5] (& address
oneself to L\ 5 FOFRWAENLE LR D, [HTH, HEEX]
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“The direction or superscription of a letter, etc.; the name of the
person and place to which it is addressed or directed; the name of
the place to which any one’s letters are directed, (OED)
T4, EE, Bt FHLrT 2]
erect L éréctus ‘upright’, pp. of érigere ‘to set up, put straight’ < e- ‘out,
up’+regere ‘to make straight’. ((JR38) SLT%, [EIXL LIz ; EILE ¥
%] '
realm ME reame ‘kingdom’ < OF reaume, realme (F royaume) < L. regimen
‘rule’ < regere ‘to rule’; blending with OF reial (F royal) ‘regal, royal’
(see ROYAL), etc. produced forms with -I-, which finally prevailed in
English, realm being established ¢. 1600. [FH |
rector L réctor ‘ruler, leader’ < réctus, pp. of regere ‘to rule, lead’. (B
) /BT DA, [(EEHS) B B MEOIIEL S L3 +7
D—7B ‘tithe’ ZFHFH L 12); VICAR £
regent L regéns, regent- ‘ruling’, pres. part. of regere ‘to rule’, which is
rel. to réx, rég- ‘king’ < IE *reg- ‘to rule’; see REGAL. (E) #t
BT 2N HEBU(D) ]
regime F végime < OF regimen < L regimen ‘rule, government’ < regere ‘to
rule’.  (JH38) ¥4 (DR (form of government), [Bilk, BA
ThE) HIEE | o the ancient régime [ |RHIE (EC1780FE D 7 7 v A% a
BIOBUA « HEHED )

(b) L réx ‘king’
regal ME < OF regal (or directly) < L régalis ‘belonging to a king, kingly,
royal’ < réx, rég- ‘king’; see REGENT. [ED, F.eXpLV, &
LTz
reign ME < OF reigne (F régne) < L régnum ‘rule, kingdom’ < regere ‘to
rule’. (F#) XET 50 MR, Wik kT3]
[105]



EEEREREQ

royal ME roial < MF roial (F royal) <L régalis ‘pertaining to a king’
<réx, rég- ‘king. [E0D, TED ; EORETICHS ; Es bl
Wy, B xr Licl)o Regal b doublet,

(© L régula ‘a straight piece of wood, ruler (5Z#1)’

regular ME reguler < OF reguler (F régulier) < L régularis ‘pertaining to
a bar or ruler’ < régula ‘ruler, rule’. ((EzR) EHED X 5 7co [HAIR
el

rule ME reule, riule < OF reule, viule < L. régula ‘a straight piece of wood,
ruler, rule’ < regere ‘to lead straight, rule’. [, ﬁﬁlj, X ; ZE
T % 1o Regular & FIFER.

rail ME raile < MF reille ‘bar, rail < OF reille <L régula ‘a  straight
piece of wood; ruler, rule’ < regere ‘to lead straight, rule’; see RULE,

REGULAR. [v—n, #KE, T30
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